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Fora 1 blogi informatyczne w Swietle
wybranych zagadnien sktadni jezyka
ukrainskiego. ,,Ja” a komunikacja internetowa

W swych najbardziej podstawowych zalozeniach Internet (poczatkowo, czyli
od konca lat sze$¢dziesiatych po rok 1980, funkcjonujacy pod nazwa ARPANET!)
stuzy¢ miat zwigkszeniu amerykanskiego potencjatu naukowego. Cel ten miat
zostac osiagniety przez potaczenie oddalonych od siebie jednostek badawczych
dysponujacych sprzetem komputerowym. Taki ,,zdalny” sposéb wymiany mysli
i pogladow zainicjowany ponad pot wieku temu, w diametralnie zmienionej juz
dzisiaj rzeczywistosci, zaréwno realnej, jak 1 wirtualnej, zdominowat wspotcze-
sny $§wiat. Sam Internet natomiast stat si¢ dla wielu narzgdziem pracy, komuni-
kacji, zrodtem poznawania Swiata czy sposobem na spedzanie wolnego czasu.

Internet zrewolucjonizowat dotychczasowe sposoby komunikacji migdzy-
ludzkiej, catkowicie wypierajac np. zastosowanie telegrafu, znacznie ograni-
czajac uzycie faksow, gruntownie zmieniajac tradycyjne podejscie do prowa-
dzenia korespondencji. Nie ulega watpliwosci, ze komunikowanie si¢ wtasnie
za posrednictwem laczy internetowych jest dzi$ podstawowa forma kontaktu
posredniego.

Zagadnieniom komunikacji w Internecie po§wigcono liczne publikacje. Jed-
nym z autorow zajmujacych si¢ tym problemem jest migdzy innymi Stanistaw
Juszezyk?, ktory zwrocit uwage na wiele istotnych aspektéw zwigzanych z in-

I ARPANET (ang. Advanced Research Projects Agency Network) — pierwsza sieé kompu-
terowa bazujaca na rozproszonej architekturze oraz protokole internetowym TCP/IP, ,,protopla-
sta” Internetu. Funkcjonuje do dzis$ jako sie¢ stricte wojskowa.

2'S. Juszezyk, Internet. Wspélczesne medium komunikacji spotecznej, ,,Edukacija i Dialog”
2011, nr 5-6, s. 42—-46.
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terakcjami spotecznymi zachodzacymi w przestrzeni wirtualnej. Podkreslajac
pozytywy nowoczesnych sposobéw porozumiewania si¢ (prostote, oszczednos$é
czasu i finanséw, ogo6lna dostepnos¢, zacie$nianie wiezow rodzinnych i kontak-
tow towarzyskich oraz ich kontynuacje w $wiecie realnym, trdjtorowos¢ komu-
nikowania si¢ — model interpersonalny, grupowy i masowy, poznawanie $wiata,
alternatywnos$¢ wzgledem oficjalnych kanatow informacji itd.), badacz skupit sie
na kwestiach relacji interpersonalnych, zaletach oraz zagrozeniach wynikajacych
z funkcjonowania w sieci. Te i inne zagadnienia zwigzane z problemem komuni-
kacji jezykowej w Internecie ze wszystkimi jej aspektami stanowig takze jeden
z kierunkéw badawczych opracowywanych przez Jana Grzenie?, ktory wyréznia
jej trzy rodzaje: typ konwersacyjny (m.in. komunikatory, czaty), koresponden-
cyjny (m.in. poczta elektroniczna, fora dyskusyjne) oraz hipertekstowy (teksty
dostepne w sieci).

Porozumiewanie si¢ z wykorzystaniem Internetu jest przez polskich oraz
ukrainskich jezykoznawcow i medioznawcow tematem poruszanym stosunkowo
czesto. Dosé przytoczyé prace takich badaczy, jak: Wojciech Burszta®, Wiestaw
Godzic®, Dorota Gut$, Joanna Jagodzinska’, Igor Miecik®, Marta Olcof’, Myro-
stawa Rudyk!'?, Luba Strelbi¢ka'!, Hatyna Zymowe¢!? czy Natalija Iwanowa!?.
Dominujg tu jednak opracowania o charakterze kulturologicznym, socjologicz-
nym czy filozoficznym. Prac, w ktorych zjawisko komunikacji internetowej roz-
patrywane byloby przez pryzmat sktadni jezyka ukrainskiego czy przy uwzgled-
nieniu problematyki terminologicznej (w tym informatycznej) lub tez kwestie
wplywu jezyka angielskiego na ukrainszczyzng (zwlaszcza w obrebie tekstow
o charakterze informatycznym) ostatniego ¢wieréwiecza jest stosunkowo niewie-

3 J. Grzenia, Komunikacja jezykowa w Internecie, Warszawa 2007, s. 43.

4 W.J. Burszta, Jezyk hiperrzeczywistosci — hiperrzeczywisto$é jezyka, [wi . Kultura
i przyszlos¢”. Przysztosé jezyka, red. S. Krzemien-Ojak, B. Nowowiejski, Biatystok 2001, s. 133—145.

> W. Godzic, Jezyk w Internecie: Czy piszemy to, co myslimy? [w:] Jezyk w mediach
masowych, red. J. Bralczyk, K. Mosiotek-Ktosinska, Warszawa 2000, s. 176—185.

¢ D. Gut, Pisze wiec jestem. O jezyku Internetu, ,,Konteksty”, nr 1-2, Warszawa 1999.

7 J. Jagodzinska, Dyskurs internetowy, [w:] Czynnosci tworzenia i rozumienia wypowiedzi,
red. J. Porayski-Pomsta, ,,Studia Pragmalingwistyczne” 3, Warszawa 2002, s. 207-227.

8 IT. Miecik, Polska rozmowa internetowa, ,,Polityka”, nr 11, Warszawa 2005, s. 3—10.

M. Olcon, Blog jako dokument osobisty: Specyfika dziennika prowadzonego w Internecie,
,.Kultura i Spoteczenstwo”, nr 2 (XLVII), Warszawa 2003, s. 123-143.

10 M. Pynuk, Vipaincwie croso 6 Iumepnemi, http://www.franko.lviv.ua/faculty/jur/publica-
tions/zbirnyk07/Zbirnyk07 Rudyk.htm 2006 [dostep: 8.05.2012].

11 J1. Crpensbitbka, Inmepnem ax nonizon pozsumxy npupoonoi mosu, ,,Bicank Ham. yH-TY
»JIpBiBCchKA ToiTexHiKak. [Ipobnemu ykpaincpkoi Tepminomnorii”, Ne 538, JIseis 2005, s. 33-38.

12 T. 3umoens, Cmpykmypro-npazmamuuni xapaKmepucmuky jcanpy iHmeprem-caimy,
HJliarBicTrka XXI cTomiTTs: HOBI HociimkeHHs 1 nepernektuu’ Ne 3, Kuis 2009, s. 108—115.

13 H. Iranosa, Mosna cumyayis 6 ykpaincwskomy ipmyanviomy npocmopi, http:/movamova.
org/blog/2009/01/ukr-lang-virt-space/ [dostep: 20.04.2011].
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le (m.in. Atla Nikotajewa'*, Lilija Filuk'>, Ata Lipinska'®, Inesa Bajbakowa!’,
Dmytro Szczerba'®, Thor Hryhorowycz!®, Iryna Skorejko-Swiréka??, Mychajto
Plesza i in.2").

Ze wzgledu na dos$¢ szeroki zakres zagadnienia w niniejszym artyku-
le (po czgsci bgdacym kontynuacja tekstu pt. Ocobaueocmi gynxyionysanns
nogioomnens y po3oini ,,Bucoxi mexnonoeii” na eée6-gopymi ,,Jlomiexa.Net'*?)
skupiono si¢ na dwoch w pewnym stopniu odlegtych, a co za tym idzie cickawych
z punktu widzenia wystepowania niektorych struktur sktadniowych, obszarach
komunikacyjnych, ktére powstaty i funkcjonujg dzigki Internetowi — forach?3

14 A. Hikomaea, Jlexcuko-cemanmuuni ocobnusocmi mepminie npozpamysanna, 6as oa-
HUX, Mepedc ma 0opobku ingopmayii, ,,BicHuk XapkiBcekoro yHiBepcutery. Cepist: ®inosnoris”,
Ne 473, Xapkis 2000, s. 140-145; eadem, Excmpaninegicmuuna 3ymMosienicms mepminonozii
npoepamyséanns, 6az oanux ma o6pooku ingopmayii, ,,BicHuk XapKiBCbKOTO YHIBEPCHTETY.
Cepist: @inmomoria”, Ne 491, Xapkis 2001, s. 272-275; eadem, Cneyupixa ¢ynrxyionysarms
3a2aNbHOBICUBAHOL TEKCUKU MEPMIHOCUCTEMU NPOSPAMYBAHHs, 6a3 0aHux ma inghopmayiunux
mexwonoei, ,,Bicauk XapkiBcbkoro yHiBepcutety. Cepisi: ®Dimonoris”, Ne 520, Xapxkis 2001,
s. 166—170 1 in.

15 JLM. ®imtox, Mopghonoziuni cnocobu cnosomeopenns mepminie ingpopmamuxu 6 yKpain-
CbKill MO6I, ,,3aIUCKU 3 YKPATHCHKOTO MOBO3HABCTBA: 30IpHMK HAyKOBHX Ipaib’, BUul. 14, Omeca
2004, s. 73-80; eadem, AxmugHicms c1060MGIPHUX CROCODIE Y MBOPEHHI YKPAIHCOKUX MEPMIHIE
inghopmamuxu, ,,3aTIMCKHN 3 yKpaTHCHKOTO MOBO3HABCTBA: 30ipHHUK HayKOBHX Ipans’, BUIL 16, Oneca
2000, s. 266-272; eadem, LLLnaxu nodoranus eapiaumHoCmi 8 YKpaiHCoKill mepminocucmemi ingpop-
Mamuxu, ,,3aIIMCKH 3 YKPaiHCHKOTO MOBO3HABCTBA: 30IpHUK HayKOBHX Mpauk , BUIL. 18, Oneca 2009,
s.238-2491iin.

16 A. Jliniuceka, [Ipobrnemu komn tomeproi mepminonozii ykpaincokoi mosu, l'azeta ,,YHi-
BepcuTeT »YkpaiHa«”, Ne 4-5.

17 1.M. Baii6axosa, K.B. Baii6akos, Aneniyusmu 6 yKpaincokux KoMnlomepHux npozpamax
ma mosi npogpecionanie, [w:] [lpobremu ninegicmuxu HAyKOBO-MEXHIUHO20 [ XYOOIHCHLO2O MEKCHY
ma numanns aineeomemoouxu, JIei 2000, s. 61-63.

18 11.B. Illep6a, 3acobu 3ano3uuens ma acuminayis an2ioMoHUX KoM IOMepHUX MepMinie,
,,BicHnK JKXuTomMupchKkoro nepkaBHOro yHisepcuteTy imeni IBana ®@panka” 17, XKuromup 2004,
s. 260-262.

19 11. T'puroposuu, Ocobaugocmi meopenus KOMR'IOMepHOI mepminono2ii onepayiiinux
cucmem ma NMpoOSPAMHO20 3A0E3NEYeHHS @ AHeNIUCHKIUL Ma YKPAiHCubKil Mosax, ,,301pHUK
HAayKOBUX Tpaub JIpBIBCBKOTO HaliOHAJIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®panka »CydyacHi
npoOJIeMH JTIHTBICTHYHUX JOCTIKeHb 1 METOJMKAa BUKJIAIaHHs 1HO3EMHUX MOB mpodeciiiHoro
CHIJIKYBaHHs y BUIIi# mikomi«”, yactuHa 1, JIeBiB 2007, s. 249-250.

20 1, Ckopeiiko-CBipcbka, I payamuune 0c80€H s HAYKOBO-MEXHIUHUX MEPMIHIi6-IMEHHUKIE
AH2OMOBHO20 NOXOOMICEHHsL 8 YKPAIHCHKill Mo6i, ,,JIIHTBicTHYHI cTynii”, Bum. 19, Jlonemnsk 2009,
s. 43—49.

2l A. Kocrenko, B. Koctupko, 1. Kymbunnpkuii, M. Tlnema, IIporemu gyuxuyionysanns
VKPAIHCLKOI MOBU 6 KOMN TOMEPHUX MEXHON02isAX, ,,YKpaiHChKka TepMiHOMOTIs 1 cydacHicTh: 30.
Hayk. np.”, Buil. 4, Kuis 2001, s. 180—182.

22 p. Jozwikiewicz, Ocobnusocmi yuxyionysanus nogidomaens y posoini ,,Bucoxi
mexwonoeii” na ee6-¢gpopymi ,,/lomiexka.Net”, ,,JIIHTBOKOMI t0TepHI nochijkeHHs” 7, JloHenbK
2014, s. 117-122.

23 Forum dyskusyjne — forma grup dyskusyjnych przeniesiona w obszar stron www shu-
zgca wymianie pogladéw na dany temat pomigdzy osobami o podobnych zainteresowaniach czy
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oraz blogach?*, natomiast ich zakres tematyczny ograniczono do problematy-
ki informatycznej. Gtéwnym celem tekstu jest prezentacja konstrukcji najbar-
dziej charakterystycznych dla analizowanych typow komunikacji internetowej,
zwlaszcza takich, ktore podkreslaja osobiste zaangazowanie uzytkownikow
w omawiane kwestie. Za material badawczy postuzyty teksty sktadajace si¢ na
dziat informatyczny forum internetowego Domivka.Net? oraz kilka blogéw o te-
matyce informatycznej i okotoinformatyczne;j?®.

Przystepujac do analizy wypowiedzi funkcjonujacych w obu badanych ob-
szarach, nalezy pamigtac, iz porozumiewanie si¢ via Internet cechuja liczne para-
metry, ktore w istotny sposob wyrdzniaja je sposrod innych typow komunikacji,
znaczgco wplywajac przy tym na rodzaj stosowanych struktur sktfadniowych.

Najbardziej charakterystycznymi cechami jezyka komunikacji sieciowej
w odniesieniu do foréw dyskusyjnych, w nieco mniejszym stopniu za$ do blogow,
jest dialogowo$¢, spontanicznos¢, skrotowose, jak rowniez sytuacyjnosé oraz dy-
namiczno$¢. Cechy te, realizujace si¢ w konkretnych wypowiedziach, w szcze-
golny sposob znajduja odzwierciedlenie na poziomie strukturalnym i ,wizual-
nym” analizowanych materiatow.

Przygladajac si¢, chocby pobieznie, poszczegdlnym postom (nalezy przy tym
pamietac, ze ich autorami sg zarowno informatycy, osoby zawodowo lub ama-
torsko zajmujace si¢ zagadnieniami z dziedziny IT, jak i uzytkownicy, ktorzy
niekoniecznie orientujg si¢ w kwestiach najnowszych technologii, a ich obecno$¢
na forum podyktowana jest konieczno$cia rozwiazania jakiego$ problemu ze
sprzetem, oprogramowaniem itp.), jezykoznawca zwroci zapewne uwage na ich
profil zdaniowy. Az nazbyt widoczne jest stosowanie konstrukcji jak najmnie;j
skomplikowanych z punktu widzenia uzywanych srodkow. W praktyce przejawia
si¢ to w prostocie zastosowanego stownictwa czy powszechnym wystepowaniu
zdan pojedynczych, co nie oznacza, iz sa one konstrukcjami dominujacymi. Co
ciekawe, znaczny ich procent cechuje swoiscie zaznaczona tendencja do egoty-
zmu, manifestowana glownie przez nagminne uzycie zaimka osobowego s (cho¢
réownie dobrze moglyby tu funkcjonowac zdania jednocztonowe, bez wyrazonego
podmiotu w postaci zaimka osobowego), np.

z podobnymi problemami. Podziat foréw dyskusyjnych opiera si¢ na wielu kryteriach, np. ich
strukturze (ptaskie, ustrukturalizowane) czy stopniu anonimowosci uzytkownikéw (anonimowe,
poétanonimowe, restrykcyjne, prywatne).

24 Blog — typ dziennika, pamietnika sieciowego, zawiera uporzadkowane chronologiczne
wpisy jego uzytkownika (blogera). Najczestszym typem bloga uwzgledniajacym kryterium
stosowanych srodkoéw wyrazu jest blog tekstowy, cho¢ inne (np. fotoblogi, wideoblogi) nie naleza
juz do rzadkos$ci. Tematyka blogow jest bardzo zréznicowana: od blogdw stricte literackich, po
blogi pos$wigcone modzie, motoryzacji czy informatyce.

25 http://domivka.net/forum.php#vysoki_tekhnolohii [dostep: 8.05.2014].

26 Ubuntu-6mor, http://korkholeh.blogspot.com/ [dostep: 8.05.2014]; Tivasyk@home, http://
www.tivasyk.info/2011/12/blog-post_8535.html#more [dostep: 8.05.2014]; Ukrainian IT Blog,
http://itblog.org.ua/post/165#more-165 [dostep: 8.05.2014].
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(1) 51 moxu Hivoro i3 CII craBuTH He 36mparocs?.

(2) OTOX 5 1 MpOTECTYIO.

(3) A1 xopucTyrOCS SIK OCHOBHHM KOMITOM (hDipMOBUM CaOHOYTOM.

(4) A ocranHiM yacoM 103ar0 Small CD-Writer.

(5) A 7001 Ha MOIWITY BUILLTIO :)

(6) 5 mpoOyBas aiinu 3akuaaTu Ha dainmape.

(7) 51 BOMB Ha BCTaHOBIICHHS JIBa JTHI.>:(

(8) A TyT mporpamy onHy Hamucas i windows.

(9) S 3aBanTaxuB odiniitunii ykpainizatop Adobe Photoshop CS3 i3 caifty
www.ukrlocal.info.

jak i uzycie samych czasownikow w pierwszej osobie lp. w zdaniach jedno-
cztonowych:

(10) OgHak mMaro TpoOIIEMY C TYTIIEM.

(11) Och UM IiIo AUCKH.

(12) Pexomenmyro €myiio.

(13) A ot pigep ykpaiHi3yr0 3aTI00KH. ..

(14) Ipo irpu B3araji MOBUY.

(15) 3apa3 xe mouHy 3aBaHTaXKyBaTH!

(16) BcranoBus 10 ekctenaen pyc. GoTOIION.

(17) Yepes BinmoBc anieiiT BCTAaHOBUB YKPaiHCHKY MOBY.

(18) bauuB ckpiHIIOTH Ha CalTi MiKpoIudaIis.

Te same $rodki stosowane sa naturalnie w obrebie zdan ztozonych stanowia-
cych znaczng czg$¢ analizowanego materiatu. Cechg niewatpliwie je wyrdznia-
jaca sposrod analogicznych struktur, jednak funkcjonujacych w obrebie innych
jednostek tekstowych, jest notoryczne ignorowanie interpunkcji, stanowiacej
przeciez integralny element tego rodzaju konstrukcji. Mozna powiedzie¢, iz zja-
wisko to jest wyréznikiem komunikacji esemesowej, komunikacji internetowe;,
zwlaszcza jej odmiany konwersacyjnej, ale rowniez forow internetowych.

Wydaje si¢, iz wsrod zdan polipredykatywnych z wyraznie zaznaczong
,»pierwszoosobowoscig”, wspottworzacych badane forum, do najczesciej wyste-
pujacych nalezaty struktury hipotaktyczne, w tym przede wszystkim zdania do-
petnieniowe, np.

(19) Haranytro, mo mounnarouu 3 Bepcii 8.1.0 Acrobat BOymoByeThest B Micro-
soft Office 2007.

(20) BBaxaro, mo o3HaiiomnenHs 3 Language Style Guide Moxe mokiactu
Kpail Oe3rmigHuM Oanavykam IMpo ,,IPaBHIIBHICTB MepeKiIaxy’” TOro Yd 1HIIOrO
CJIOBA.

(21) I'nsnyB, 1m0 1e Ta caMa BicTa TUTBKH 3 IGO0 7 1 3HiC HA]IT.

(22) He 3naB, mo Ha 1OMiBIIi € OJIOTH. ..

(23) lle momam, mo mew MUI TOYHO TigXOIWUTH IHIIE JO POCIACHKOL
1 anrmiiicekoi Bepcit Windows XP.

27 Pisownia tego i kolejnych przyktadéw jest oryginalna.
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Konstrukcje sktadniowe z utozsamiong osoba piszacego, czy to poprzez
obecnos¢ formy eksplicytnej zaimka s, czy odpowiednie formy czasownikowe,
stanowig znaczng cze$¢ wyekscerpowanych wypowiedzi, ktérych wyznacz-
nikiem jest prostota, jednoznacznos$¢, lakoniczno§¢. Wsrod pozostatych typow
zdan ztozonych podrzednie dominuja gltéwnie zdania okolicznikowe (przede
wszystkim warunkowe i celowe), np.

(24) Slkuo He Mae yKpaTHCHKOI MTPOTH 5 CIIOYATKY 03310 POCIHCHKY.

(25) Sxmo MeHI XTO Haramae 3a JBa TIDKHI, TO CIPOOYIO0 BHKJIACTH BCi
yKpainizaTopu Binan Ha sSKiiich OKpeMiii CTOPIHIII.

(26) Konu xouy 30epertu sKUHCh MAJTFOHOK 3 iHETY, 3aBucae Onepa.

(27) bornane, mait MeHi Tpoxu Micisg Ha OTII, MO0 1 Mir 3aKUHYTH HeH
3ajlaTaHuil ykpainizatop Ha JomiBKy.

(28) MOKIIMBO XTOCh 3MOKE PO3MICTHTH JIeChb Ha HOPMalIbHOMY CalTi m00
s MIT cKkadaTu abo 1o emaiin nonpoOyiite 3akunytu bY JIbJIACKA.

(29) S 3pasy moOir B mporpam ¢aiic, mood rIsTHy TH, 94 B MEHE yKpaiHi30BaHa
FlashGet — BusiBunacst aHriHChKO0:(

(30) 51 mana mepeBCTAHOBJIIOBATH BiHY, OO 1HCTaMIOBATH (OTOLION IIO-
HOBII.

(31) A mpoOyBaB pobuTH TaK, Moo OyJIW TUIBKH Ti Qaiiyin, Mpo SKi TH Ka3as,
ajie TaKMUM YMHOM MEHI He BJIaJIOCh HOTO IIOCTaBHUTH.

(32) Pexomenmyro Hapasi 3amumartnck Ha XP, Xxoda O 10 MOMEHTY
HOCTYIUICHHS B IPOJax 7.

Wystepowanie struktur ztozonych podrzgdnie nie wyklucza stosowania kon-
strukcji wspolrzednie ztozonych, np.

(33) Tum mave HuHiI Hamre odimiiiHe CXOBUIE MaHAPYE Ha IHIIUN cepBep
1 BUKJIACTH TaM 3MOXKY JIMII 32 KiJTbKa JTHIB.

(34) 3anucas BIH/1Y Ha nuck, a BoHa 3 Bios He 3amyckaeTcs.

(35) A mpoOysas BctaHoBUTH yKpaiHcbkuit MUI na WinVI Home Premium,
ajie pe3ynbTaT Tol caMHil — aOCONIOTHO HE pearye Ha 3amycK Qaiiy. ..

(36) s 1iei mporpamMu s 3apeecTpyBaBcs K MepeKiagay, aje 3apa3 30BCiM
HEMae Jacy.

(37) Huni Bupimus me nepekiacta COMODO Cleaning Essentials (moprta-
TUBHUI aHTHUBIPYC, JIJIS TIEPEBIPKH 32 3aIMTOM), aJie PalTOM I MOCh IIKaBUTh
IIAHOBHY CITIJIBHOTY?

To kreowanie siebie w poszczegolnych wypowiedziach, tak czgsto uwidacz-
niajace si¢ w postach internetowych, przybiera jeszcze jedng do$¢ zauwazalna
forme. Struktury z zaimkiem osobowym s, uzupelniane sg mianowicie poprzez
konstrukcje posesywne typu y mene (€), jak rowniez zdania, w ktérych wspo-
mniany zaimek funkcjonuje w celowniku. Obie formy obecne sg zarowno wsrod
zdan pojedynczych, jak i ztozonych, np.

(38) B mene Tex Binja 3meTina :(

(39) Hapon meni Tpeba Ykp. Bicty x64.
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(40) A MeHi MOXHa SIKOCh OTpUMATH To ogic?

(41) Tak st 9OTO XK KOHKPETHOTO MEHi Ta BicTa?

(42) YV mene HacTymHa mpoOiema: MOCTaBUB YKPAiHCBKY BICTY, KPEKHYB
1 Bce HOPMaJIBHO MPALIOBAJIO.

(43) B mene na XP kBagpatuk (y Bicti nmoka3sye 3HaK), 1 siK sl He cTapaBcs —
KOJIOBI CTOPiHKH, mIpudTH, po3kiaaku, kogyBanHs, BCE-BCE MiHsB Ha HOBe
3 BicTu Becepiao XP He mokasye.

Nalezy jednak pamigtac, ze forum internetowe to przede wszystkim platfor-
ma, dzieki ktérej mozliwa jest wymiana mysli, pogladow, ale tez, a moze przede
wszystkim, udzielanie sobie pomocy w réznych kwestiach. Z tego tez wzgledu
wypowiedzi forumowiczow do$¢ wyraznie dadzg si¢ umiejscowi¢ w dwoch ka-
tegoriach: pytan i odpowiedzi na nie. W pierwszej kategorii dominujg zdania
pytajace, bedace podstawowym elementem niemal kazdego watku, stanowigce
fundament jego funkcjonowania, a takze po wielokro¢ pojawiajace si¢ w prowa-
dzonych juz konwersacjach, np.

(44) To ue Tinbku iHTepdeENc 3MIHIOETHCS, YU B3araji 3MiHIEeThCs OC Ha
Txy?

(45) LlikaBo sika omepalliiiHa CHCTEMa Ha ChOTOIHIIIHIM yac € Hall ONTH-
MaJIBHIIIO?

(46) Yacom Hemae iHCTpYKIlii KOpUCTyBaHHS yKpaincekoro nis Radialix?

(47) A sxwuit daitn kagatu 1 BctanoBmoBatr: NoCD an NoCD maty?

(48) GIMP sk ansrepHaruBy Photoshop’y e npoOysanu?

(49) A ckaxirp Oyap nacka Adobe Illustrator i CorelDRAW nyxe ¢yHk-
[IOHAJIBHO BiJIPI3HSIOTHCS?

(50) A womy Crapt i yomy Crinpauis skmo [lyck i Pobounii ctin??

(51) Ym mpaBUIIBHHAM € TIepEKIIaT aHTITiHChKOTO ,,Start” Ha pociiiceke ,,[Iyck”
B YKpaiHChKOMY mepekiamai Windows?

Jednakze forum internetowe to nie tylko przestrzen stuzaca manifestowaniu
swojego ,,ja”, kreowaniu siebie, zadawaniu pytan czy méwieniu o swoich potrze-
bach, to réwniez miejsce, gdzie zagubiony uzytkownik odnajdzie rozwigzanie
problematycznych kwestii.

Komunikaty, ktérych celem jest udzielenie odpowiedzi na pytania postawione
przez uzytkownika danego forum, z punktu widzenia skladni realizuja si¢ w kon-
strukcjach, w ktorych centrum predykacji wyrazane jest gtownie w trojnasob.

Dos¢ regularnie pojawiaja si¢ tu zdania z orzeczeniem w postaci czasownika
w 1 os. Im., np.

(52) 1. Kagaemo ¢aiin minensii NOD32.

2. BeraBnsiemo tioro 8 NOD32 (F5 — Pizne — Jlinensii — Jlomatn).

3. CTBOproeMo OyIb-sIKy Manky Ha Aucky (Hampukian: NOD UPD).

4. Y NOD32 ctBoproemo /[Izepkano. F5 — OnoBnenns — JlogaTkosi Ha-
CTPOWKHM OHOBJICHHS (HacTpoiika) — J[3epkano — CrtaBumo ranouky CTBopH-
TH J3epKasio — Bka3yeMo muisix g0 CTBOpPEHOI BaMu Marii — 3acTOCYyBaTH.
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5. Ononennst NOD32 (OnoBnenHss — OHOBUTH 0a3y JaHUX CUTHATYp
BIpYyCiB).

6. 3axoMMO B Ballly CTBOpPEHY Nanky. Tam 3’siBuiucs 6asu sl OHOBJICHHS
1 IpH KO’)KHOMY OHOBJICHHI HOJIa, Oy/Iy Th OHOBIIFOBATHCS Ta 0a3M J[3epKalia.

7. Ckizyem nanky 3 6azaMu Ha (UICHIKY 1 i1eMO Ha IHIIHI KOMIT IOTEp.

8. Ha xomm’roTepi, IKWi X0O4eMO OHOBHTH, B HACTPOWKAX OHOBJICHHS B SIKOCTI
cepBepa OHOBJICHHS MPOITiCyeM HUIsiX 0 nanku Ha daemi (F5 — OnoBnenns —
CepBep oHOBIICHB (3MiHUTH) — [lummemo msx mo manku, TucHemo Jlomatu i Ok.

9. SIk cepBep OHOBJICHL BUOCPAEM IMPONTMCAHUH BaMU IIUIAX IO IMAITKH. IM’st
Ta TapOJIb 3AJIMIIAEMO TyCTHMH.

10. Bce. TucHeMO OHOBUTH.

Taki sposob konstruowania wypowiedzi, odznaczajacy si¢ swego rodzaju
familiarnos$cia, ma za zadanie miedzy innymi stworzenie pewnej ,,wi¢zi” migdzy
rozméwcami, wywolanie wrazenia nieomylnos$ci i niezawodnosci proponowa-
nych rozwigzan, stanowi rowniez forme kulturalnego pouczenia pytajacego, co,
jak sie okazuje, nie jest dzi$§ zbyt czgste w sieci.

Zazwyczaj w tego rodzaju sytuacjach mozna si¢ natkna¢ na formy trybu roz-
kazujacego, np.

(53) MeperipTe UM TOYHO CKPUIIT HA CTOPIHII 1 CKPUNT Y (aiisli TOTOXKHI —
OJTHAKOBI.

(54) Iounraii Te (http:/promolab.org/index.php?showtopic=920) i ce (http:/
380971958410.org.ua/platforma-dlya-bloga-obiraemo-optimalnu/).

(55) Kpame naii nocunanss!

(56) Ckauatite mpory Ha KmTaiT driverscan i Bam Bce OyJie.

(57) Tronu xuubre nocun Ha CIMKY-YKPATHCBKY, Gyny BASuHUIA.

(58) IloTiM BumamiTh BCl MakpocH, 3 Mankd Moyni IycTor, 30epexiTh
3MiHH, 1 TOAUBITHCA, SIK Oy/e TOI.

(59) 3aiiau B HanamryBanH4 [E Ta ounctu BECb ke

(60) ITepeBip komn ogHOAEHHOIO yTUIiTKOI0O DWeb Ha Bipyc!

(61) 1. IlepeBip muaHKu Ham’sITi.

2. JlocTaTHs HasBHICTH BUIBHOTO MicIis Ha JTUCKy C:\

3. [IpokeHu THUCKH HA BipyCH.

4. ITepesip nuck C:\ Ha TOMUIKH.

5. Jns Internet Explorer BcTaHoBu ocTaHHIO Bepciro JAVA.

6. [lpubepu 3 MozieMy JIHMIIHI pedi (MOKIUBO JIITOM MIEPETPIBAETHCS).

7. llponuaucoch KOMIT'IOTEP 1 KIMHATY 320/IHO.

8. [loctraB KOHIUITIOHED HA KYXHI.

9. Kommr’totep 13 KyXHi IepeHecH y KiMHaTYy.

10. Kynu HOBUT KOMITIOTED =)

Powyzsze przyktady sa nie tylko ilustracja rysujacej sie dos¢ specyficznej
relacji ,,mistrz—uczen”, lecz takze do pewnego stopnia nawet lekcewazacego czy
wrecz przesmiewczego stosunku wzgledem osoby mniej zorientowanej w zagad-
nieniach informatycznych.
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Mniej protekcjonalne i w swym wydzwigku podobne do pierwszego rodzaju
postow sg wypowiedzi, w ktorych orzeczenie przybiera forme czasownika w 2 os.
Im., np.

(62) TobTo onuH pa3 BcraHoBIoeTe Windows 3 TUMH IPOrpaMMaMHu sIKi He
,»1Tyout” KOJH MiAXOAUTH Yac MepecTaseTe CUCTEMY 1 KopucTtyeTecs aaii. Win-
dows BiTHOBIIOETHCS 32 3—4 XBUIIMHM. .. JaJli BAPYTe BCTAHOBIIOETE MPOrPAMH
SIKI MAIOTh MIEBHUN TEPMIH JIii.

(63) 1. B po3mini Regional and Language Options — Keyboards and Langu-
ages — Hatuckaete Install or uninstall display languages.

2. 3’aBUTHCS BiIKHO, B HhOMY HaTuckaete Install Languages i 3a3HauaeTe
nuiax Ao nanku 3 Ip.cab (Ip.cab mpu upomy BinoOpaxkyBaTuchk He OyJe, BKa3aTH
Tpeba TIJIBKY MAIKY).

(64) 1. Bcranosmwoere DaituPinep.

2. BCTaHOBITIOETE IYKEPKY.

3. Kopucryerecs Ha 310pOB’sl, pajyeTecs i T. . 1 T. 1.

Wszystkie przedstawione wyzej typu komunikatow opieraja si¢ na niemal
bezposredniej relacji pomiedzy uzytkownikami, uczestnikami konwersacji. Do
nieco innej kategorii wypowiedzi zamieszczanych w wirtualnym $wiecie zali-
czy¢ nalezy wpisy na blogach.

W przewazajacej czesSci blogéw istnieje mozliwos¢ komentowania po-
szczegblnych wpiséw, a wigc niejako uczestniczenia w dialogu z autorem blo-
ga, jednak nie jest to wymog. Blog jest gatunkiem w swej istocie opartym na
zasadach obowigzujacych przy pisaniu pamig¢tnika czy dziennika, ma zatem
cechy bardziej zblizajace go do tworczosci literackiej nizli prostych komu-
nikatow wymienianych pomigdzy internautami. Tym specyficznym rodzajem
literatury paraja si¢ takze osoby zajmujace si¢ kwestiami informatycznymi,
jednak blog jako $rodek porozumiewania si¢ nie jest wsrod nich szczegodlnie
popularny. Preferowane sa szybsze kanaty komunikacyjne, niemniej i w ukra-
inskiej przestrzeni wirtualnej mozna si¢ natkng¢ na blogi, ktorych tematem
przewodnim (badz jednym z watkow) sa zagadnienia zwigzane z technologia-
mi informacyjnymi.

Pomimo zréznicowanego poziomu ,literackosci”, niejako obligatoryjnej
obecnosci stownictwa informatycznego (a takze jednostek socjolektu bedacych
wyktadnikiem zaawansowania autora i jego wiedzy w tej dziedzinie), okreslone-
go wieku, wyksztatcenia i z reguly wysokiego poziomu kultury osobistej (autora-
mi blogéw o tematyce informatycznej sa gtéwnie informatycy, studenci zwigzani
z IT, hobbysci), wpisy na blogach informatycznych z punktu widzenia sktadni
charakteryzuja si¢ migdzy innymi dominacja zdan ztozonych (cho¢ trafiajg sie
notatki przesycone lakonicznoscia, jednak jest to raczej kwestia indywidualnego
stylu autora niz ogdlna tendencja) oraz wyraznym wyeksponowaniem konstruk-
cji pierwszoosobowych (1 os. Ip i Im), natomiast tres¢ samych wypowiedzi cechu-
je gleboki subiektywizm, informacyjnos¢, niekiedy, co znamienne dla tego typu
blogdéw, nadmierna instruktazowos¢, np.
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(65) Un?® oBONMIOCH BaM 3aBaHTaXKyBaTH MY3UUHi a1b00MH y BUTIISII Of-
Horo APE ¢aitny i CUE daitnom 3 Hum Ha qogady? OT i B MEHE Taka CHUTyaIlis
1HOJII TPATIISETHCS 1 TOBOAUTHCS MPOBOANTH KoHBepTaito y opmat FLAC 3 ox-
HOYACHOIO pO30MBKOIO Ha Kommo3suiii. Jlami — kopoTka iHCTpyKIlis. CrodaTky
NoTpiOHO BCTAHOBUTH JACKIJIbKA MAKETIB 1100 OTPUMATH MOKJIUBICTb PO3pi3aTh
¢aiinu

sudo apt-get install cuetools shntool

Hami, aos nmintpumku popmaty APE montpibHo 3aBaHTaXKUTH 1 BCTAHOBUTH
HACTYIHHN nakeT: mac-3.99-u4 b3-1 i386.deb

Jns migrpumin FLAC BCTaHOBITIOEMO TIe AEKiTbKa MaKEeTiB:

sudo apt-get install flac wavpack

T'oroBo. Tenep mpocTo nepexogumo y karanor 3 HamuM APE daiinom i1 ga-
€MO KOMaHJy:

cuebreakpoints *.cue | shnsplit -o flac *.ape;

B pesynbrari B karanosi 3’aBisatees FLAC ¢aiinu, mo omfHOMY Ha KOXHY
KoMIo3uLito. Tenep 3anuiIaeTses NI TPONUCATH TErH 3 JOIOMOI0I0 HaCTy-
HOI KOMaH/IH:

cuetag *.cue split-track* flac;

Ocps Tak Bce npocTto. Hy, maiixe.

(66) 5%° MI0HHO YCBiIOMHUB OJIHY ax By piu: google BOWB omepariiini crc-
TEeMU, TPUHANMHI Ha KOPUCTYBAIIPKUX JECKTOMAaX 1 HOyTOyKax, — i, B IPHUHITU-
i, Ha ycux 1ux windows’ax, linux’ax Ta macos’ax MO>XKHa TIOCTAaBUTH KUPHOTO
XPEeCTHKa. HY, TOOTO «BOMB» HE JOCIIBHO, a GIrypasbHO: 3 TOUKH 30py Hepeciy-
HOT'O KOPHCTYyBaua IIK, ofepaliiiHa cucreMa BTpaTHa 3HAYUMICTh (HY Tapasj,
BTPATUTh HAMOIMKIIM YacOM).

YCBIAOMJICHHS TPUHIILIO, KOJIH I 3p03yMiB, IO OJIM3BKO IBOX TPETHH YaCy
poOOTH 3 HOYTOYKOM BIIOMA IIPOBOJIKY OHJIAWH, Bl TPETHHH 3a/1a4 MOXKY BHKO-
HYBaTH OHJIAHHOBUMH IHCTPYMEHTaMH, i Bl TPETHHM Ba)KJIUBUX OKYMEHTIB
(abo mpuHaiiMHI KoTIi{) BKe 30epirar «B xMapi».

TyT OyB BEJIMYE3HHUH JOMUC 13 CIPOOOI0 PO3KYBATH TBEPKCHHSI, BU/I1JICHE
BrOpi. aJie BOJIbOBHM 3YCHJUISIM 51 3MyCUB ce0€ CKOPOTHUTH JIOTIHC: BCE OUEBUIHO.

Pp.S. SKIIO €KCTPAIIOIFOBATH TCHICHIIITO ATl — B3araJi KOHIIEMIIis MK B Tpa-
TMUIITHOMY PO3yMiHHI (IECKTOII, 91 HaBiTh HOYTOYK) IIOTPOXY BTPavya€c aKTyalh-
HICTB B I[IJIOMY CErMEHTI pUHKY. ajie PO IIe — B iHIIOMY JOIHCI.

(67) Croronni’’, manoBHMIi 4yuTauy, MH TIPOAOBKHMO PO3MOBY MpO TE,
SIK MOXKHAa aBTOMATH3yBaTH MpOLEC pPO3pOOKH MPOrpaMHOro 3abe3medeHHs,
3MEHIIMTH BHUTPATH 4Yacy Ha JONOMIKHI POOOTH B BEIHMKOMY KOJEKTHBI
1 CKOHIIEHTPYBATHCh Ha BIIACHE PO3POOIT.

28 http://www.tivasyk.info/2011/12/blog-post_8535.html#more [dostep: 9.05.2014].
29 http://itblog.org.ua/post/165#more-165 [dostep: 8.05.2014].
30 Ibidem.
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VY KOJIEKTHBI, KOJKEH YJICH SIKOTO MPAIIOE HaJl OKPEMOO He3aJIeKHOI0 YaCTH-
HOIO, CTafis iHTerpallii € 3axiounor0. CaMme B Hilf BUSBIISIIOTHCS TTPOOIEMU Cy-
MICHOCTI BCiX KOMITOHEHTIB CHCTEMH, Yepe3 1€ KiHIIeBa jaTa BUITYCKY MOXKe Oy TH
BiZICyHyTa Ha HeBU3HauYeHH TepMiH. Came Ha 3MEHIIEHHS YaCOBUX Ta TPYIOBUX
BUTpAT Ha IPOIIEC IHTErpallii 3a paXyHOK paHHBOTO BUSBJICHHS MTPOOJIEM Ta yCy-
HEHHsI IOMUJIOK Ta MPOTUPIY CIIPSIMOBAaH1 CUCTEMHU HETIEPEePBHOI iHTErpaLlii.

Cepenr TakuX CHCTEM HAHOLIBII MONYJISPHUMH PIIICHHSIMH 3 BiIKPUTHM
kortoM € CruiseControl Ta Buildbot. Ilepmmii Mae 3Ha4HO PO3BHHEHINTY CTPYK-
TYypY, B TOH Yac K IPyTHil € JETKUM Ta IPOCTHUM y HaJAIITyBaHHi. 11 mogaTky
K TIPOBE/IEMO HEBEIMYKUI OTJIS]] MOKIMBOCTEH, IiepeBar Ta Henoiikis. [Topis-
HSIHHA Oy/e AelOo HEe3BHYHUM: BOHO BECTUMETBCS B PEKHUMI ,,[IEPEXPECHOIO
BOTHIO”: KOXKHA 31 CTOPIH apryMeHTY€ BJIacHI mepeBaru HaJl KOHKypeHToMm. Lle
€ HalKpaluii BapiaHT JJIs MOPIBHSHHS JOCUTH PI3HUX 3a OYI0BOIO 1 peaizaliieto
CHCTEM, OCKIJIBKH B OIJTBIIIOCTI BUITAIKIB XapaKTEPUCTHKN CHCTEM MiK cOO0I0 He
nepeTuHaroThes. [licmst Takoro cobi OIiN-OMUTYBaHHS MH ITiIBEIEMO ITiICYMKH
Y BUTJISA/I CITUCKY, JUTsl O1TBIIOT HAOYHOCTI.

Kazdy z przytoczonych fragmentéw na swoj sposob wpisuje si¢ w klasyczny
obraz wypowiedzi blogowej. Swiadczy o tym wiele cech niejako ,,zewnetrznych”
poszczegolnych tekstow, tzn. ich tematycznos$¢ (w tym przypadku — problematyka
informatyczna), zachowanie chronologii poszczegdlnych postéw (wystarczy prze-
sledzi¢ daty), osobisty charakter autorow przejawiajacy sie w ,,pierwszoosobowosci”
wpisow czy ich , literackos$¢”. Charakterystyczne sa i inne elementy, miedzy innymi
specyficzna grafia, refleksyjnos¢, ,wyktadowosc”, swoisty styl kazdego wpisu czy
wreszcie dominacja zdan ztozonych, a takze obecno$¢ stownictwa informatycznego
oraz jednostek slangu, jak rowniez charakterystycznych zapisow (gtéwnie w jezyku
angielskim) czy do$¢ wyszukanych zwrotéw (SKIIO €KCTpaIoiIroBaTi TEHICHIIIIO
naui itp.) Swiadczacych o wiedzy i elokwencji autorow.

Struktura omawianych sposobow komunikacji w sieci, ktorych bazg leksy-
kalng stanowi ukrainskie slownictwo informatyczne, jest do$¢ zrdéznicowana.
W duzej mierze uzalezniona jest ona od rodzaju samego tekstu, jego ukierunko-
wania oraz typu odbiorcy. Wybor tych dwdch na pewnym poziomie zblizonych,
a jednak dos¢ odlegtych pod réznymi wzgledami, rodzajéw komunikowania si¢
w sieci miat na celu zaprezentowanie srodkow, dzieki ktérym ujawnia si¢ specy-
fika tych rodzajow przede wszystkim w zakresie sktadni.

Przytoczone wyzej przyktady wyraznie wskazuja, ze posty na forach inter-
netowych poswieconych informatyce charakteryzuje obecnos¢ struktur, takich
jak np.: zdania rozkazujace, dopetnieniowe, celowe czy warunkowe, wystepowa-
nie czasownikow w formie 1 os. oraz towarzyszacego im zaimka osobowego .
Whpisy na blogach to nieco inny zakres wykorzystywanych srodkdéw: poczawszy
od okreslonego stylu, poprzez instruktazowos$¢ wyktadu czy uzycie wyszuka-
nego slownictwa, na przemyslanej kompozycji wpisow konczac. Cechami po-
zwalajacymi umiesci¢ oba rodzaje tekstow we wspolnym zbiorze jest miedzy
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innymi uzywanie podobnej gamy konstrukcji polipredykatywnych, powszechne
zastosowanie terminologii informatycznej, elementéw socjolektu informatyczne-
go, specyficznych dla tej dziedziny nauki zapisow (np. komend) czy analogiczne
eksponowanie ,,ja”” autorskiego.

The forums and blogs about computers and IT in the
light of selected aspects of Ukrainian language syntax.
,,I”” and internet communication

Summary

The forums and blogs about computers and IT are quite a rare phenomenon on the Ukrainian
internet. In the article, the author carries out an analysis of these forums and blogs in terms of
syntax, with particular attention paid to the constructions in which the person of the author of
particular posts becomes visible. The author demonstrates which structures are most frequently
employed in such posts and what their character is.

Keywords: The forums and blogs about computers and IT, internet communication, Ukra-
inian language syntax.

[aTepHET-hDOpyMU Ta KOMIT'TOTEpHI OJIOTH y CBITII
BUOpaHUX MPOOJIEM CHHTAKCUCY YKPATHCHKOI MOBH.
1’ Ta [HTepHET-CIIKYBaHHS

Pesrome

InTepHeT-hopymMH Ta KOMI'IOTEpHI OJOTH — IIe B yKpaiHOMOBHOMY IHTepHeT-mpocTopi
BIJIHOCHO piJiKe siBHIIE. Y CTaTTi MPOaHai30BaHO I[i CTPYKTYPH i3 CHHTAKCHYHOI TOUKH 30DY,
BPaxXOBYIOUHM KOHCTPYKIi, B SIKHX MPOSIBJISIOTHCS aBTOPH OKpeMUX JomHuCiB. JloBeneHo, KoTpi
CTPYKTYPH 3’SIBIISIIOTHCS B IOCTaX HAal4acTiIIe Ta SKOTO BOHU XapaKTepy.

Knrouosi crnosa: larepHeT-popymM, Oior, IHTepHET-CHINKYBaHHS, CHHTAKCHC YKPaiHCHKOL
MOBH.
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